RANGOS DARBŲ SUTARTIS NR. 01-25-

2023 m. birželio ____ d.
Vilnius

Viešoji įstaiga Centro poliklinika, įstaigos kodas 125873515, atstovaujama direktoriaus Zdislavo Skvarciany, veikiančio pagal įstaigos įstatus (toliau – Užsakovas), ir 
UAB „Energijos serviso grupė“, įmonės kodas 302782407, atstovaujama direktoriaus Zenono Kulionio, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Rangovas), kartu bendrai vadinamos Šalimis, atskirai – Šalimi, sudarė šią rangos darbų sutartį:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

0. [bookmark: _Hlk136349429][bookmark: _Hlk138764319][bookmark: _Hlk138941889][bookmark: _Hlk137739339]Sutarties objektas – kondicionavimo sistemos (GREE kondicionavimo Multi split sistama išorės dalis GWHD36NK6OO v/š 10,6/14 Kw ir vidinės dalys GWH18QDXD-K6DNC2I/I – 2 vnt. v/š 5,5/6,8 kW ir GREE kondicionavimo Multi split sistama išorės dalis GWHD24NK6OO v/š 7,1/9,2 kW ir vidinės dalys GWH12QCXB-K6DNC2F/I – 2 vnt. v/š 3,51/3,81 kW,) įrengimo viešosios įstaigos Centro poliklinikos Gerosios Vilties filiale, Gerosios Vilties g. 1A, 1-o aukšto koridoriuje (plotas – 70 kv. m), 2-o aukšto koridoriuje (plotas – 44 kv. m), kabinete (plotas – 37 kv. m.) darbai (toliau – darbai). 
0. Sutartis sudaryta remiantis Rangovo pateiktu komerciniu pasiūlymu. 
0. Rangovas įsipareigoja Sutartyje nurodyta apimtimi, nustatytomis sąlygomis ir tvarka Užsakovui atlikti darbus, o Užsakovas – priimti iš Rangovo pagal sutarties nuostatas tinkamai atliktus darbus ir sumokėti už juos sutartyje nustatytomis mokėjimo sąlygomis ir tvarka. 
0. Rangovas įsipareigoja darbus atlikti laiku, sutartyje nustatytomis sąlygomis, savo rizika ir sąskaita kaip įmanoma rūpestingai, objektyviai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, tokio tipo darbų teikimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius. 
0. Rangovas privalo užtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pažymėjimus ar kitokius dokumentus, leidžiančius užsiimti šioje sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartinių įsipareigojimų dalis.

1. SUTARTIES VERTĖ IR MOKĖJIMO SĄLYGOS

0. Sutarties vertė yra 11 991,00 Eur (vienuolika tūkstančių devyni šimtai devyniasdešimt vienas euras ir 00 ct) su pridėtinės vertės mokesčiu (toliau – PVM). 
0. Vykdant Sutartį, PVM sąskaita (-os) faktūra (-os) teikiama tik elektroniniu būdu. Elektroninė PVM sąskaita (-os) faktūra (-os), atitinkanti Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiama Rangovo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkanti elektroninė PVM sąskaita (-os) faktūra (-os) gali būti teikiama tik per VĮ Registrų centro tvarkomą informacinę sistemą „E. sąskaita“. Užsakovas elektroninę PVM sąskaitą faktūrą priima ir apdoroja per VĮ Registrų centro tvarkomą informacinę sistemą „E. sąskaita“.
0. Mokėjimai apskaičiuojami ir atliekami eurais. Už tinkamai atliktus, Sutarties reikalavimus atitinkančius, laiku ir pagal Sutarties nuostatas atliktus darbus Užsakovas sumoka Rangovui ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po PVM sąskaitos (-ų) faktūros (-ų) kartu su šalių pasirašytu (-ais) atliktų darbų perdavimo–priėmimo aktu (-ais) gavimo iš Rangovo dienos. Mokėjimas (-i) atliekamas (-i) pavedimu į Sutartyje nurodytą Rangovo banko sąskaitą po to, kai Užsakovui pateikia elektroninę PVM sąskaitą (-as) faktūrą (-as). Prieš teikdamas elektroninę PVM sąskaitą  faktūrą, Rangovas elektroniniu paštu pateikia ją Užsakovo Sutartį administruojančiam asmeniui išankstiniam suderinimui.
0. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai įvykdyti Sutartį, reikia atlikti papildomus darbus, kurių Rangovas nenumatė sudarant šią Sutartį, bet turėjo ir galėjo juos numatyti, ir jie yra būtini šiai Sutarčiai tinkamai įvykdyti, šiuos darbus Rangovas atlieka savo sąskaita. Į Sutarties kainą įeina darbo jėgos, mechanizmų ir medžiagų kaina, mokesčiai, draudimo, transportavimo, techninės dokumentacijos parengimo išlaidos, išpildomoji dokumentacija ar kiti reikiami dokumentai ir visos kitos, Rangovui pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ir kitus teisės aktus bei Sutartį priklausančios išlaidos. Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, bet yra būtini sutarčiai įvykdyti, o rangovas turėjo ir galėjo juos numatyti ir įvertinti dar iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
0. PVM sąskaitoje (-se) faktūroje (-se), be kitų privalomų rekvizitų, privalo būti įrašytas Sutarties numeris ir data, o kaina turi būti nurodoma tiek skaičių po kablelio, kiek nurodyta pasiūlyme. Vadovaujantis 2015 m. liepos 1 d. įsigaliojusiu Lietuvos Respublikos PVM įstatymo 96 str. 1 dalies pakeitimu, Rangovas PVM sąskaitoje (-se) faktūroje (se) privalo įrašyti, kad yra taikomas „Atvirkštinis apmokėjimas“.
0. Sutarties kainodara – fiksuota kaina su peržiūra. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties kaina nebus perskaičiuojama pagal bendro kainų lygio kitimą ar paslaugų kainos pokyčius.
0. Sutarties kaina dėl pasikeitusių mokesčių bus perskaičiuojama tokia tvarka:
6.  pasikeitus PVM, Sutarties kaina bus perskaičiuojama. Pasikeitus kitiems mokesčiams, Sutarties kaina nebus perskaičiuojama;
6.  pasikeitus PVM tarifo dydžiui, Sutarties kainą sudarantis PVM tarifas nesuteiktoms paslaugoms ir / ar nepristatytoms prekėms keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojančius teisės aktus;
6.  atskiras rašytinis susitarimas dėl kainų perskaičiavimo nebus pasirašomas;
6.  perskaičiuotos kainos pradedamos taikyti nuo pakeisto PVM tarifo įsigaliojimo dienos.

1. PRIEVOLIŲ ĮVYKDYMO TERMINAI IR TVARKA

3.1. Darbų atlikimo vieta – Gerosios Vilties filiale, Gerosios Vilties g. 1A, 1-o aukšto koridoriuje (plotas – 70 kv. m), 2-o aukšto koridoriuje (plotas – 44 kv. m), kabinete (plotas – 37 kv. m.). 
3.2. Darbų atlikimo terminas – 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 
3.3. Sutarties vykdymo metu darbų atlikimo termino pabaiga gali būti pratęsta iki 5 (penkių) kalendorinių dienų dėl aplinkybių, kurios nepriklauso nuo Rangovo. Rangovas apie aplinkybes, kurios lemia ar gali lempti poreikį pratęsti Sutartyje nustatytą darbų atlikimo terminą, privalo raštu informuoti Užsakovą ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną nuo šių aplinkybių atsiradimo ar sužinojimo momento. Prašyme turi būti detaliai nurodyta aplinkybių atsiradimo data bei pateikti įrodymai apie šių aplinkybių egzistavimą. Termino pabaigos nukėlimas bus fiksuojamas papildomu susitarimu. 
3.4. [bookmark: _Hlk136351174]Atliktiems darbams Rangovas privalo suteikti ne mažesnę kaip 5 (penkių) metų garantiją, o darbams atlikti sunaudotoms prekėms – ne mažesnę kaip 2 (dviejų) metų garantiją, kuri skaičiuojama nuo darbų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos. Darbams atlikti panaudotos prekės turi atitikti aukščiausio energinio efektyvumo klasę, nustatytą Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus.
3.5. Užsakovas privalo, gavęs atliktų darbų aktą (-us), per 10 (dešimt) darbo dienų pasirašyti aktą (-us) arba raštu pateikti motyvuotą atsisakymą, pretenziją. Užsakovui raštu nepateikus motyvuoto atsisakymo, pretenzijos, laikoma, kad darbai, nurodyti atliktų darbų akte (-uose), yra atlikti ir Rangovas turi teisę išrašyti PVM sąskaitą (-as) faktūrą (-as). Atliktų darbų akte (-uose) nurodytų darbų galutinis tinkamumas patvirtinamas šalims pasirašant darbų perdavimo-priėmimo aktą, po to, kai bus atlikti visi Sutartyje numatyti darbai.
3.6. Užsakovui pateikus motyvuotą atsisakymą pasirašyti atliktų darbų aktą (-us), Rangovas įsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas suderinti su Užsakovu atsisakyme nurodytų nesuteiktų ar netinkamai suteiktų darbų apimtis ir jų suteikimo terminus.
3.7. Rangovas privalo nedelsiant informuoti Užsakovą apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui vykdyti darbų atlikimą Sutartyje nurodyta apimtimi, sąlygomis ir tvarka.
3.8. Visas reikalingas priemones, konstrukcijas ir kitas medžiagas (prekes) bei įrangą, įrengimus, specialių darbų technines sistemas, Sutartyje numatytiems darbams pradėti, vykdyti bei užbaigti, tiekia (pristato) Rangovas. Visa tai Rangovas atlieka savo lėšomis, priemonėmis ir rizika, jeigu kitaip nenumatyta sutartyje. 
3.9. Visi atliekami darbai, medžiagos ir montuojama technologinė įranga turi atitikti valstybinius kokybės standartus ir normas, taip pat kitus taikomus reikalavimus.
3.10. Rangovas atsako už darbų ir priešgaisrinę saugą.
3.11. Vykdydamas darbus Rangovas privalo: 
3.11.1. savo sąskaita pašalinti iš darbų atlikimo vietos visas statybines atliekas ir šiukšles; 
3.11.2. sandėliuoti arba išvežti perteklines medžiagas ir nereikalingus Rangovo įrengimus; 
3.11.3. valyti ir prižiūrėti patekimo į darbų atlikimo vietą kelius, koridorius, laiptines ir aplinką nuo šiukšlių, dulkių ar kitų teršalų. Statybvietė ir visos tokios patekimui į Statybvietę naudojamos patalpos bei keliai turi būti saugūs, paženklinti įspėjamaisiais ženklais ir nekelti pavojaus Užsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi būti atsakingas už bet kokį šių patalpų ar kelių remontą, kurio gali prireikti dėl Rangovo veiksmų.
3.12. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priežiūros instrukcijos turi būti pakankamai išsamios, kad Užsakovas galėtų naudoti, prižiūrėti, išmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Įrangą. Instrukcijose turi būti aprašyta visa mechaninė ir elektrinė įranga, tiekta arba įrengta pagal šią Sutartį. Kartu turi būti pateikti minėtos įrangos techniniai pasai.
3.13. Užsakovas turi teisę nepasirašyti suteiktų darbų akto (-ų) ir neatlikti mokėjimo, kol Rangovas savo sąskaita nepašalina nustatytų darbų defektų akte nurodytų trūkumų ir nekompensuoja nuostolių, jei tokie atsirastų arba kol Šalys nesusitaria (raštu) dėl jų kompensavimo tvarkos. Užsakovas turi teisę pareikšti Rangovui pretenzijas dėl išaiškėjusių atliktų darbų trūkumų, jei būtų nustatyta, kad jie atsirado dėl Rangovo kaltės, taip pat ir pasibaigus sutarties vykdymo laikui, tačiau tebegaliojant sutartimi nustatytiems atliktų darbų garantiniams laikotarpiams, nurodytiems sutartyje. Tokiu atveju Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas ištaisytų nustatytus trūkumus savo sąskaita. Jei Rangovas per protingą Užsakovo nurodytą terminą nurodytų trūkumų neištaiso arba atsisako juos ištaisyti, Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas kompensuotų patirtus nuostolius, įskaitant Užsakovo savo lėšomis įgyvendintų darbų, kuriais ištaisomi nurodyti trūkumai, išlaidas.

4. SUTARTINIŲ TERMINŲ NESILAIKYMAS

4.1. Užsakovui laiku neatsiskaitant pagal Sutartį, ir Rangovui pareikalavus, Užsakovas moka Rangovui 0,03 proc. dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną.
4.2. Rangovui pagal Sutarties nuostatas neatlikus darbų, vėluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiškai, su defektais, Užsakovas turi teisę be oficialaus įspėjimo skaičiuoti, o Rangovas privalo sumokėti Užsakovui 0,03 proc. dydžio delspinigius nuo maksimalios Sutarties kainos su PVM už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną. 

5. SUSIRAŠINĖJIMAS

0. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą), Šalių nurodytais adresais.
0. Rangovo Sutartį administruojantis asmuo – direktorius Zenonas Kulionis, mob.                +370 652  67282, el. paštas zenonas@esgrupe.lt. 
0. Užsakovo Sutartį administruojantis asmuo – Bendrųjų reikalų skyriaus vedėja, Halina Žukovska tel. (8 5) 266 5787, el. p. halina.zukovska@pylimas.lt.
0. Pasikeitus Šalių pavadinimams, adresams, telefonų numeriams, banko rekvizitams, Sutartį administruojantiems asmenims ar kitiems duomenims, Sutarties Šalys įsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas nuo pasikeitimo raštu informuoti apie tai viena kitą. Šaliai informavus kitą Šalį apie šiame papunktyje nurodytus pakeitimus, be papildomo rašytinio susitarimo Šalys jais vadovaujasi ir taiko. Šalis, neįvykdžiusi šių reikalavimų, negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad Šalių veiksmai, atlikti pagal paskutinius joms žinomus kitos Šalies rekvizitus ir (ar) už Sutarties administravimą atsakingų asmenų kontaktus, neatitinka Sutarties sąlygų arba kad ji negavo pranešimų, siųstų jai pagal tuos rekvizitus ir (ar) už Sutarties administravimą atsakingų asmenų kontaktus.

6. NENUGALIMA JĖGA 

0. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, atsiradusių po Sutarties įsigaliojimo dienos bei nustatytų ir jas patyrusios Šalies įrodytų pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
0. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, paslaugų ar darbų, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvos Respublikoje pasitaikančios aplinkybės, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvos Respublikoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos.
0. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir atsakomybė esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei „Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse“ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimas Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“).
0. Sutartis baigiasi kitos Šalies reikalavimu, kai ją įvykdyti kitai Šaliai neįmanoma dėl nenugalimos jėgos (force majeure).

1. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

1. Sutarties Šalys visus ginčus stengiasi išspręsti derybomis. Kilus ginčui, Sutarties Šalys raštu išdėsto savo nuomonę kitai Šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, Šalis privalo į jį atsakyti per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Ginčas turi būti išspręstas per ne ilgesnį nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų terminą nuo derybų pradžios. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Šalis laiku neatsako į pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, kita Šalis turi teisę, įspėdama apie tai kitą Šalį, pereiti prie kito ginčų sprendimo procedūros etapo. Visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties ar su ja susiję, nepavykus jų išspręsti derybų būdu, sprendžiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme pagal Užsakovo buveinės vietą.

8. SUBTIEKĖJAI IR JŲ KEITIMO TVARKA

1. 
2. Sutarties sudarymo metu Rangovas Sutarties vykdymui subtiekėjų nepasitelkia ir ūkio subjektų pajėgumais nesiremia.
2. Jeigu Rangovas po Sutarties sudarymo (Sutarties vykdymo metu) norės pasitelkti subtiekėją (-us), Rangovas privalo apie tai iš anksto, tačiau ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų, raštu informuoti Užsakovą, pateikti išsamius argumentus, koks (-ie) subtiekėjas (-ai) ir kokiai įsipareigojimų daliai planuojamas (-i) pasitelkti. Jeigu Rangovas be Užsakovo rašytinio sutikimo pasitelks subtiekėją (-us), tai bus laikoma šios Sutarties pažeidimu ir Rangovas privalės sumokėti Užsakovui 100 Eur (vienas šimtas eurų)  dydžio baudą ir atlyginti kitus Užsakovo patirtus nuostolius. Tokiu atveju Užsakovas taip pat turės teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį. Atskiras susitarimas dėl subtiekėjų pasitelkimo nebus pasirašomas.
2. Subtiekėjų pasitelkimas sudarius Sutartį nekeičia Rangovo atsakomybės Užsakovui dėl Sutarties įvykdymo. Rangovas visais atvejais lieka tiesiogiai ir asmeniškai atsakingas prieš Užsakovą už tinkamą įsipareigojimų atlikimą ir / ar bet kokią žalą (nuostolius), kuriuos Užsakovas ir / ar tretieji asmenys patiria dėl Rangovo ir / ar jo pasitelktų trečiųjų asmenų sutartinių įsipareigojimų pažeidimo. Subtiekimas nesukuria sutartinių santykių tarp Užsakovo  ir subtiekėjo. Rangovas atsako už savo pasitelktų subtiekėjų veiksmus ar neveikimą. Užsakovo sutikimas, kad sutartiniams įsipareigojimams vykdyti būtų pasitelkiamas subtiekėjas, neatleidžia Rangovo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal Sutartį.
2. Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad jo pasitelkti subtiekėjai atliks veiksmus, kurie atitiks Rangovo pasiūlymą.
2. Rangovas turi užtikrinti, kad pasitelks tik tokius subtiekėjus, kurie turi teisę verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.
2. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 88 str. 2 d. nuostatomis gali būti taikomas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėjais.

9. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

8. 
9. 
9.1. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardės, kontaktinė informacija) gali būti naudojami tik nustatant šalių atsakingus asmenis už Sutarties vykdymą ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais.
9.2. Sutarties šalys užtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant sutartį susipažins tik tie asmenys, kuriems tai yra būtina vykdant įsipareigojimus pagal Sutartį. 
9.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Šalies sutikimo negali būti perduoti tretiesiems asmenims, išskyrus Rangovo įvardintus subrangovus (jei tokie nurodyti), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra būtina Sutarties vykdymui arba tokių duomenų neatskleidimas sukeltų itin didelius sunkumus vykdant Sutartį. Jei subrangovas Sutartyje numatyta tvarka yra keičiamas, turi būti gautas atskiras kitos Šalies sutikimas dėl duomenų perdavimo. 
9.4. Šalys įsipareigoja laikytis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo, kuriuo panaikinama Direktyva 95/46 EB, Lietuvos Respublikos duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą ir apsaugą, reikalavimų, jeigu Sutarties vykdymui gauna informaciją ar duomenis, kuriuose yra asmens duomenų.
9.5. Užsakovas ir Rangovas privalo nedelsiant pranešti vienas kitam, jei jiems tapo žinoma, kad informacija buvo atskleista tretiesiems asmenims.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

10.1. Sutartis įsigalioja Šalims ją pasirašius ir galioja 2 mėnesius, tačiau bet kokiu atveju iki visiško šalių sutartinių įsipareigojimų įvykdymo. Sutarčiai nustojus galioti, lieka galioti Sutarties sąlygos, susijusios su taikoma garantija ir garantinio laikotarpio įsipareigojimais, su atsiskaitymais, nuostolių, baudų, delspinigių mokėjimu ir ginčų sprendimo tvarka.
10.2. Nė viena iš Šalių neturi teisės perduoti trečiajam asmeniui teisių ir įsipareigojimų pagal Sutartį be rašytinio kitos Šalies sutikimo.
10.3. Sutarties įvykdymo užtikrinimas – netesybos. Užsakovui nutraukus Sutartį dėl Rangovo kaltės arba Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartį, Rangovas, Užsakovui pareikalavus, per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo pareikalavimo išsiuntimo turi sumokėti Užsakovui baudą – 10 (dešimt) proc. nuo Sutarties vertės su PVM. Baudos sumokėjimas neatleidžia Rangovo nuo pareigos atlyginti tiesioginius Užsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartį, tiek, kiek patirti nuostoliai viršija baudą.
10.4. Sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis taip, kad nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai bei tikslai. Šalių valia turi būti įforminama protokolu arba papildomu susitarimu prie Sutarties, pasirašomu abiejų šalių, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
10.5. Užsakovas turi teisę nutraukti Sutartį vienašališkai, įspėdamas Rangovą raštu prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų iki Sutarties nutraukimo, jeigu Rangovas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų arba vykdo juos kitomis sąlygomis, negu buvo nurodyta darbų viešojo pirkimo konkurso sąlygose ir Sutartyje (įskaitant, bet neapsiribojant darbų atlikimo terminu, nurodytu Sutartyje praleidimą, jei terminas praleidžiamas daugiau nei nurodyta Sutarties 3.3. papunktyje). Jeigu Sutartį Užsakovas nutraukia vienašališkai Rangovui netinkamai vykdant Sutartį, iš mokėtinos sumos jis turi teisę išskaičiuoti netesybas ir Užsakovui patirtus tiesioginius nuostolius.
10.6. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, Užsakovui nevykdant savo sutartinių įsipareigojimų, prieš tai raštu įspėjus Užsakovą apie Sutarties nutraukimą prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų iki Sutarties nutraukimo. 
10.7. Sutartis gali būti nutraukiama:
10.7.1. abipusiu šalių rašytiniu susitarimu;
10.7.2. Užsakovui nebeturint poreikio įsigyti darbų (ar jų dalies);
10.7.3. yra bent viena sąlyga, nurodyta LR Viešųjų pirkimų įstatymo 45 str. 21 punktuose;
10.7.4. kitais Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytais pagrindais. 
10.8. Sutarties nutraukimas neatleidžia Šalių nuo įsipareigojimų visiškai atsiskaityti viena su kita, taip pat nepanaikina teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl įsipareigojimų pagal Sutartį nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jeigu tokie įsiskolinimai tampa žinomi po Sutarties nutraukimo dienos.
10.9. Šalys įsipareigoja susilaikyti nuo veiksmų, kuriais būtų pažeistos Sutarties sąlygos, kurie darytų žalą Šalių interesams, geram vardui ir tarpusavio bendradarbiavimui. Šalys įsipareigoja neatskleisti jokios vykdant Sutartį iš kitos Šalies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo ir visą šią informaciją laikyti konfidencialia, nebent tokios informacijos atskleidimas būtų privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojančius teisės aktus.
10.10. Šalių statuso pasikeitimas nėra pagrindas sutarčiai nutraukti. 
10.11. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią – po vieną kiekvienai Šaliai.
10.12. Asmuo atsakingas už Sutarties ir jos pakeitimų (jei tokių būtų) paviešinimą – projektų specialistė-koordinatorė Aušra Sidaraitė-Markevičienė, el. p. ausra.markeviciene@pylimas.lt  

11. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI
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